
Įrenginys turi būti įrengtas ribotos prieigos vietoje.

Įrenginys turi būti jungiamas prie elektros tinklo su apsauginiu įžeminimu. Tinklo fazinis laidas yra rudos (juodos) spalvos (žymimas L), nulinis 
laidas yra mėlynos spalvos (žymimas N), apsauginis įžeminimo laidas – geltonos spalvos su išilgu žaliu brūkšniu (žymimas PE). 230 V 

2įtampos dvigubos izoliacijos maitinimo kabelio laidų skerspjūvio plotas turi būti ne mažesnis kaip 0,75 mm .

Įrenginys maitinamas iš dviejų šaltinių: pagrindinio ir rezervinio.
Pagrindinis  maitinimo  šaltinis yra  galios  transformatorius, kurio:
    - pirminė apvija: ~230V, 50Hz;
    - antrinė apvija: ~20V, 1.5A, 50Hz.
Rezervinis maitinimo šaltinis yra 12V, 7Ah/20HR talpos įkraunama rūgštinė akumuliatorių baterija hermetiškame korpuse.

Pastatų apsaugos sistema atitinka LST EN 60950-1 saugos reikalavimus.
Kiekvienas aukščiau nurodytas maitinimo šaltinis privalo atitikti LST EN 60950-1 saugos reikalavimus.
Visi prie sistemos jungiami prietaisai (sirenos, jutikliai, programavimui skirti kompiuteriai ir kiti) turi atitikti LST EN 60950-1 saugos 
reikalavimus.

Dėl apsaugos nuo viršsrovių, trumpųjų jungimų ir įžeminimo gedimų kintamosios srovės elektros tinklo grandinėje turi būti įrengtas 
papildomas automatinis dvipolis atjungimo įtaisas.
Atjungimo įtaiso kontaktų skiriamasis tarpas turi būti ne mažesnis kaip 3 mm, vardinė srovė turi būti 0,5A–2A ribose.
Atjungimo įtaisas turi būti arti sistemos dėžės ir lengvai prieinamas.

Automatinis dvipolis
atjungimo įtaisas

L N

NL

Maitinimo kabelis, tiesiamas iš pastato elektros skydinės

Maitinimo kabelis, tiesiamas 
į apsaugos sistemos dėžę

Apsaugos sistemos dėžė (įrenginys)

SAUGOS INSTRUKCIJA

Pastato elektros skydinė

Prieš atlikdami bet kokius montavimo arba techninio aptarnavimo darbus, visuomet atjunkite prietaisą nuo maitinimo šaltinių žemiau 
nurodyta seka:
    -  išjunkite 230 V kintamosios srovės elektros tinklo liniją automatiniu dvipoliu atjungimo įtaisu;
    -  atjunkite 12V rezervinę bateriją, ištraukdami baterijos kištuką iš centralės BAT lizdo.
Automatinio dvipolio atjungimo įtaiso įrengimas ant nestabilaus pagrindo yra draudžiamas.

Bendrieji saugos reikalavimai:
    -  esant įjungtai įtampai, pagrindiniame maitinimo šaltinyje nelieskite transformatoriaus, saugiklių bloko, jungiamųjų laidų;
    -  žaibuojant draudžiama atlikti bet kokius įrenginio montavimo arba techninio  aptarnavimo darbus;
    -  naudokite tik gamintojo rekomenduojamas baterijas. Netinkamos rūšies baterijų naudojimas gali sukelti sprogimą;
    -  baterijos keitimas: įsitikinkite, kad baterijos gnybtai izoliuoti; baterijos gnybtų užtrumpinimas gali sukelti sprogimą.

Nerekomenduojama prie įrenginio jungti visiškai iškrautos baterijos. Norėdami naują ar išsikrovusią bateriją prijungti prie įrenginio, 
pirmiausia bateriją pakraukite naudodami tinkamą kroviklį – tik šitaip išvengsite neteisingo sistemos veikimo.
Neveikiančios baterijos arba baterijos su pasibaigusiu galiojimo laiku turi būti atiduotos perdirbimui pagal galiojančias vietos taisykles arba 
Europos Sąjungos direktyvas 2006/66/EC ir 93/86/EEC.
Netinkamas naudoti  baterijas  surinkite  ir  atiduokite perdirbti atskirai nuo kitų šiukšlių!

Prijungimas prie elektros tinklų turi būti atliekamas pagal vietos valdžios institucijų taisykles ir reglamentus.
Susukto laidininko galo negalima užlituoti lydmetaliu. Turi būti naudojami izoliuoti antgaliai. Izoliuoti antgaliai turi būti prijungiami atitinkamu 
būdu ir išlaikant mechaninį efektyvumą.

PAS8xx gnybtai TIP, RING, T-1, R-1 turi būti prijungiami tik prie analoginės PSTN linijos. Juos prijungus prie skaitmeninės ISDN linijos, gali 
sugesti įrenginys.

LAN800 yra suprojektuotas naudoti poroje su maršrutizatoriumi, esančiu tame pačiame kambaryje arba patalpose. Draudžiama LAN800 
jungti tiesiogiai prie WAN, MAN arba pastato IT infrastruktūros kabelių.

Pašome veikti pagal jūsų vietos taisykles ir neišmesti netinkamos naudojimui apsaugos sistemos arba jos komponentų kartu su 
komunalinėmis atliekomis. Šio produkto utilizavimą ES šalyse nustato ES direktyva 2002/96/EC.

Įrenginio montavimą ir techninį aptarnavimą gali atlikti tik apmokytas ir atestuotas personalas, turintis pakankamai žinių apie įrenginį ir 
bendruosius saugos reikalavimus dirbant su žemos įtampos (iki 1000V) elektros tinklo linijomis. Jei sutrinka įrenginio veikimas, remontą gali 
atlikti tik kvalifikuotas personalas. Jei sistema veikia netinkamai, vartotojas privalo kaip galima greičiau informuoti kvalifikuotą personalą. 
Vartotojas neturi teisės remontuoti sistemos.

1 pav. Automatinio dvipolio atjungimo įtaiso ir maitinimo kabelio prijungimo schema

Apsaugos sistemos moduliuose įmontuoti indikaciniai LED. Šie LED mirksi, kai modulis gauna maitinimo įtampą. Alternatyvus sistemos 
maitinimo įtampos buvimo patikrinimas: paspauskite bet kurį valdymo pulto klavišą. Jei sistema gauna maitinimo įtampą, 30 sekundžių 
įsijungia valdymo pulto apšvietimas.
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Pastatų  apsaugos  sistema Instaliavimo instrukcija

Centralių serija PAS8xx



Dėžės įžeminimo
vieta

Apsauginis
įžeminimo
laidas  PE

Analoginė PSTN linija Norint, kad PAS8xx tinkamai veiktų, reikalinga 
viena 12V 7Ah įkraunama baterija. Baterija 
naudojama kaip rezervinis maitinimo šaltinis, laikinai 
dingus kintamosios srovės tinklo įtampai. Ši baterija 
taip pat naudojama, kai apsaugos sistema suvartoja 
daugiau energijos, negu PAS8xx gali tiekti. Pernelyg 
daug energijos suvartojama, kai sistema įjungia 
sireną, arba radijo siųstuvas siunčia raportą į saugos 
tarnybą. Paprastai tai trunka tik keletą minučių, todėl 
baterija neiškraunama.

AC galios transformatorius:
Pirminė apvija ~: 230V AC, 50Hz
Antrinė apvija ~:  20V AC, 50Hz

12V baterija
7Ah/20HR

Juodas

Raudonas

Nuoseklusis prievadas SERIAL (plačiau žr. psl. 6)

Pastato elektros 
skydinė

Zonų gnybtai (plačiau žr. psl. 5)

X1
BAT

3.
15

A

PAS808M
PAS816v3
PAS832v3

TIP
RIN

G
T-1

R-1

Fazinis
laidas

L

Nulinis
laidas

N

Apsauginis
įžeminimo
laidas PE

D
A

T
+

A
U

X

Z
1

C
O

M
Z

2

+
A

U
X

Z
3

Z
4

+
A

U
X

Z
5

C
O

M
Z

6
+

A
U

X

Z
7

C
O

M
Z

8

C
L

K

C
O

M

-P
G

M
C

O
M

+
B

E
L

L

+
P

G
M

A
C

2
A

C
1

R-1
T-1

RING

TIP

C
O

M

+BELL

COM

+PGM

DAT
CLK
COM
+AUX

+12V
CLK

COM
DAT

COM

DAT

+12V

CLK

Modulis

2 pav. Maitinimo šaltinių, PSTN linijos ir sirenos be baterijos prijungimas

-PGM

 Palikite mažiausiai 10 cm 
laisvos erdvės tarp ventiliacijos 
angų ir bet kokio kito paviršiaus. 
Dėl  PAS8xx  įkai t imo gal i 
sumažėti PGM išėjimų ir +AUX 
srovės.

AC1 AC2 COM -PGM +PGM COM CLK DAT +AUX Z1 COM Z2 +AUX Z3 COM Z4 +AUX Z5 COM Z6 +AUX Z7 COM Z8+BELL

Pagrindinis apsauginio 
įžeminimo gnybtas

Pagrindinis apsauginio 
įžeminimo gnybtas

Įžeminimo
vieta

Dėžės  durelių  įžeminimas

Naudokite laidą dėžės durelėms 
sujungti su įžeminimo vieta.

Dėmesio!
Neuždenkite dėžės 
ventiliacijos angų!

Serviso režimas:
 Sistemos nusta

Sistemos nustat.

Moduliai:

Mod. trikdys

 Nustatymai

 Ne
M00

Moduliai

Centralės trikdžio aptikimo funkcija

Trikdžio jungiklis,
tvirtinamas ant
dėžės sienelės
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Pastatų  apsaugos  sistema

Prijungimo schemos

4 pav. 2-laidis sirenos su rezervine baterija prijungimas

Pastaba: tuo atveju, kai sirena su baterija montuojama
 2 laidais (4 pav.), instaliuotojas turi atlikti keitimus, pateiktus 
dešinėje. Šio tipo sirenos rezervinę bateriją naudoja aliarmo 
metu (garso ir šviesos signalizavimui), o aliarmą jos sukelia, 
kai nutraukiamas maitinimas iš PAS8xx išėjimo +BELL. 
Norėdami, kad sistema atliktų pastarąją funkciją, šiam PGM 
išėjimui priskirkite atributą Priešingas. Programavimo seka 
dešinėje (pavyzdys naudojant valdymo pultą KM20B).

Sistemos nustat.
 PGM išėjimai

Serviso režimas:
 Sistemos nusta

 Funkcija
 Gais/ĮsilaužAL
O01

 Atributai
 +Priešingas
O01

S

+BELL

COM Maitinimo šaltinis

+ Valdymas/maitinimo šaltinis

Pastaba: žr. sirenos gamintojo pateiktą programavimo instrukciją. 
Jungikliai arba trumpikliai gali būti naudojami šio tipo sirenos 
nustatymui.X1
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Pastaba: daugelyje gamyklinių šablonų +BELL yra skirtas 
sirenoms be baterijų valdyti (2 pav.). Naudojant sireną su 
rezervine baterija (3 pav.), jums reikia +BELL (O01) funkciją 
pakeisti į Maitinimo šaltinis. Funkcijos keitimo seka parodyta 
dešinėje (pavyzdys naudojant valdymo pultą KM20B).

Sistemos nustat.
 PGM išėjimai

Serviso režimas
 Sistemos nusta

 Funkcija
 Mait. šaltinis
O01

3 pav.  3-laidis sirenos su rezervine baterija prijungimas

 Siekiant supaprastinti sistemos programavimą, valdymo pultai tiekiami su įrašytu 2 
kambarių buto šablonu. Šablone yra užprogramuota 1 sritis ir 7 zonų gnybtai, skirti 
jutikliams prijungti. Tiek centralės, tiek valdymo pulto gnybtai Z1, Z2 turi tuos pačius 
nustatymus. Taip padaryta dėl patogumo jungiant jutiklius, tarkim, jei valdymo pultas 
yra arčiau jutiklių. Skirtingai nei KM24, KM24A ar KM24G, valdymo pultų KM20B 
gamykliniame šablone yra iš anksto įjungta centralės trikdžio funkcija (šiuo atveju 
naudojamas centralės zonos gnybtas Z6). 
 Zonų gnybtai:
  Z1 – skirtas naudoti su įėjimo durų magnetiniu kontaktu;
  Z2 – skirtas naudoti su PIR jutikliu įėjimo/išėjimo kelyje;
  Z3, Z4 – skirti naudoti su vidiniais PIR jutikliais;
  Z5 – skirtas naudoti su dūmų (gaisro) detektoriumi;
  Z6 – skirtas naudoti su dėžės trikdžio jungikliu.
 PGM išėjimų gnybtai:
  +BELL (O01) skirtas sirenai be baterijos valdyti;
  -PGM (O02) skirtas sirenai su rezervine baterija valdyti (sukuria „minusą“);
  +PGM (O03) skirtas dūmų detektoriams maitinti (+12V), plačiau žr. psl. 5.

Gamyklinis šablonas. Sirenų prijungimas ir programavimas

 Skirtingose šalyse SECOLINK apsaugos sistemose gali būti pateikti skirtingi 
gamykliniai šablonai. Pasitikrinkite lipduko nurodytą šalies indeksą arba įrašyto 
gamyklinio šablono kodą. Pavyzdžiui: KM24A_LT.

 Jeigu tiesioginis -PGM išėjimo gnybto prijungimas prie sirenos 
valdymo įėjimo S gnybto neužtikrina stabilaus sirenos suveikimo, 
tarp gnybtų +BELL ir -PGM prijunkite papildomą 3–15 kOhm 
rezistorių.
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S
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 Centralių PAS8xx zonos gnybtas Z6 gali būti panaudotas dėžės trikdžiui 
aptikti. Atidarius dėžės dureles, kai apsauga išjungta, sistema indikuos 
gedimą. Kai apsauga įjungta – sukels trikdžio aliarmą. Jeigu funkcija 
Modulio trikdys nenaudojama, centralės nustatymuose pasirinkta Ne, 
tuomet gnybtą Z6 galima naudoti kaip įprastinį zonos gnybtą.

Nustatymas valdymo 
pultu KM20B:

Instaliavimo instrukcija

Centralių serija PAS8xx

 PAS8xx ir modulių plokštės tvirti-
namos montavimo dėžėje naudojant 
plastikinius fiksatorius. Modulio 
montavimo kiaurymės turi sutapti su 
kiaurymėmis dėžės galinėje sienelėje.

Plastikinis fiksatorius

Dėžė

Plokštė PAS8xx

Maitinimo kabelio 
tvirtinimas dėžėje

 Maitinimo kabelį tvirtinkite prie 
dėžės sienelės naudodami 
kabelių dirželius.

Modulių  montavimas 
dėžėje

Kabelių dirželiai

Maitinimo 
kabelis

Dėžės galinė sienelė

2

Saugiklis
250mA



Pastatų  apsaugos  sistema

Maksimali ilgalaikė PAS8xx išėjimo srovė:

Maksimali srovė iš išėjimo  +AUX:

Maksimali baterijos įkrovimo srovė:

1,2A (PAS808M)
1,5A (PAS816v3, PAS832v3)

+0,9A

+0,4A

PAS8xx maksimalios apkrovos
ir elektros charakteristikos

Maksimali srovė iš išėjimoPAS808M   +BELL:

Maksimali srovė į išėjimą -PGM:

Maksimali srovė iš išėjimo +PGM:

+0,9A

-0,05A

+0,9A 

PAS8xx atjungia bateriją, kai jos įtampa mažesnė negu:

(I  + I  + I  + I    I )+AUX +BELL +PGM BAT.ĮKROVIMAS ILGALAIKĖ SROVĖ

9,5V

Minimali kintamoji įtampa gnybtuose AC1-AC2:
Pastaba: gnybtuose AC1-AC2 esant ~16V, maksimali nuolatinė 
srovė, generuojama PAS8xx maitinimo šaltinio, yra 0,7A.

Maksimali greitaveikio baterijos grandinės saugiklio srovė:

~16V

3,15A

Maksimali kintamoji įtampa gnybtuose AC1-AC2:
Pastaba: didesnė negu ~22V įtampa gali sugadinti PAS8xx.

Maksimali įtampa išėjimuose +AUX, +BELL, +PGM:

Minimali įtampa išėjimuose +AUX, +BELL, +PGM:

~22V

+13,9V

+12,0V

Maksimali lėtaveikio AC pirminės grandinės saugiklio srovė:

Maksimali vartojama srovė iš kintamosios srovės tinklo:

250mA

150mA

Gamyklinio serviso PIN atkūrimas
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Elektros charakteristikos ir papildoma informacija

Pagrindinis apsauginio 
įžeminimo gnybtas

Maksimali srovė iš PAS816v3, PAS832v3 išėjimo +BELL: +2,0A

  Norėdami atkurti gamyklinį serviso PIN kodą (0000), atlikite šiuos veiksmus:
   atjunkite apsaugos sistemos įrenginį iš maitinimo šaltinių. Įrenginys visiškai 
išjungiamas: 
    1) automatiniu dvipoliu atjungimo įtaisu išjungiant iš 230V kintamos srovės (AC) 

elektros tinklo; 
    2) atjungiant bateriją.
    užtrumpinkite centralės išėjimą -PGM  ir zonos gnybtą  Z1 tarpusavyje;
    automatiniu dvipoliu atjungimo įtaisu įjunkite įrenginio maitinimą, gaunamą iš 230V 
kintamos srovės (AC) elektros tinklo.
  Atkūrusi serviso PIN kodą (0000), sistema automatiškai leidžia naudotis serviso 
režimu. Norėdami atkurti pirmojo vartotojo PIN kodą, atlikite veiksmus:
    neblokuokite serviso;
    nueikite į meniu:   
  KM20B: Nustatymai Vartotojai  Redag.vartotoj.  įvesti: 0000  Atkurti PIN Taip.} } } } }
  KM24x: Nustatymai Vartotojai Redaguoti vartototojus  įvesti: 0000  Atkurti } } }  }
gamykl. PIN  Taip.}

Instaliavimo instrukcija

Centralių serija PAS8xx

Valdymo pulto montavimas

Valdymo
pultas

  Montuodami valdymo pulto nugarinę plastiko dalį prie 
sienos, naudokite tik savisriegius varžtus paslepiama 
galvute (3x30 PH). Įsitikinkite, kad varžtas įsuktas iki galo 
ir varžto galvutė pasislėpusi plastike. Kitokios formos 
varžtai arba iki galo neįsukti varžtai gali liesti valdymo pulto 
elektroniką ir tapti valdymo pulto gedimo priežastimi.

Apskaičiuota centralės PAS808M veikimo trukmė, esant 40°C aplinkos 
temperatūrai:

Apskaičiuota centralių PAS816v3, PAS832v3 veikimo trukmė, esant 
40°C aplinkos temperatūrai:

-20°C iki +55°CDarbo temperatūrų diapazonas:

9 metai

12 metų

Pastaba: dėl blogos dėžės ventiliacijos padidėja temperatūra dėžės viduje. Aplinkos 
temperatūra virš 40°C gali sutrumpinti veikimo trukmę.

Juodas
Raudonas

12V baterija
7Ah/20HR
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Sistemos paleidimas be maitinimo iš 230V AC tinklo

 Sujunkite 12V bateriją su 
centrale naudodami BAT jungtį. 
 Pasinaudodami papildomu 
la idu ,  t rumpam su junk i te 
baterijos neigiamą polių su 
centralės gnybtu COM (tinka 
visoms centralėms) arba pasi-
naudodami trumpikliu trumpam 
užtrumpinkite paveiksle paro-
dytą jungtį (t ik PAS816v3, 
PAS832v3).
 Nors sistema indikuos AC 
tinklo dingimo gedimą, ji pradės 
veikti. 

Trumpiklis

2
0
 V

A
C

Maksimali baterijos įkrovimo srovė: 0,35A

Modulis atjungia bateriją, kai jos įtampa 
mažesnė negu:

9,5V

Maksimali ilgalaikė srovė iš  PWR20:

Maksimali srovė iš išėjimo  +AUX:

2,0A

+1A

PWR20 maksimalios apkrovos
ir elektrinės charakteristikos

Maksimali srovė iš išėjimo  +BELL:

Maksimali srovė į išėjimą  -PGM1:

+2A

-0,05A

+AUX +BELL BAT. ĮKROVIMAS(I        + I        + I                  )

Modulių prijungimas didelėse arba padidinto saugumo sistemose

12V baterija
7Ah/20HR

Juodas

Raudonas

Saugus lauko sirenos prijungimas

 PWR20 maitinimui naudokite atskirą transfor-matorių ir 
atskirą įkraunamą 12V 7Ah bateriją. Tuo atveju, kai 
apsaugos sistemos sudėtyje yra moduliai PWR20, 
rekomenduojama lauko sireną prijungti prie PWR20 
gnybtų +BELL, -PGM1, COM taip, kaip parodyta 2 
puslapyje. Sirenos vidinės baterijos arba pačios sirenos 
gedimas nesutrikdys apsaugos sistemos veikimo.

PWR20 – maitinimo šaltinis su magistralės 
atkartojimo funkcija

 Maitinimo šaltinio PWR20 įdiegimas yra puikus 
sprendimas, kada kai kurie sistemos moduliai (PROX8, 
EXTx16) yra ne patalpose arba jutiklių nesaugomose 
vietose. Prie modulio atkartotos magistralės gnybtų CLK-
O ir DAT-O rekomenduojama jungti visus išorinius 
nuotolinius kortelių skaitytuvus arba valdymo pultus, 
esančius netoli įėjimo durų. Bandymas užtrumpinti išorinį 
modulį nesutrikdys sistemos veikimo, kadangi PWR20 
aptiks trumpą jungimą atkartotoje magistralėje ir atjungs ją 
nuo pagrindinės magistralės (gnybtai CLK-I, DAT-I yra 
skirti pagrindinei magistralės prijungti). Išorinių nutolusių 
modulių maitinimui turi būti naudojamas PWR20 išėjimas  
+AUX.
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Sistemos modulių prijungimas

Pastatų  apsaugos  sistema Instaliavimo instrukcija

Centralių serija PAS8xx
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Normaliai uždaras 
kontaktas

(NC)

Normaliai uždaras 
kontaktas su vienu 

rezistoriumi
(NC/EOL)

Normaliai uždaras 
kontaktas su dviem 

rezistoriais
(NC/DEOL)

Normaliai atviras 
kontaktas

(NO)

Normaliai atviras 
kontaktas su vienu 

rezistoriumi
(NO/EOL)

Normaliai atviras 
kontaktas su dviem 

rezistoriais
(NO/DEOL)

Viengubų zonų prijungimas

Dvigubų zonų prijungimas 
(tik PAS816v3, PAS832v3)
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4-laidžio dūmų detektoriaus prijungimas

Detektorius

+PGM COM Z5 COM

PAS8xx

+
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G
M

C
O

M

Z
5

C
O

M

   12V  

  

CNO

N
O C Pastaba: skirtingų gamintojų 

dūmų detektorių gnybtų išdės-
tymas gali skirtis. Detalesnės 
informacijos ieškokite dūmų 
detektoriaus gamintojo pateiktoje 
prijungimo instrukcijoje.

Dūmų detektoriaus gnybtai

3
4

2

6

5

Į COM

Į zoną

Į COM

Į +PGM

Relių prijungimas

Pastatų  apsaugos  sistema

  Dūmų detektoriai gali suveikti nuo dulkių, todėl klaidingų aliarmų prevencijos tikslu rekomenduojama 
atlikti gaisro aliarmo patikrinimą. Šiuo tikslu turi būti įjungta keletas sistemos nustatymų. Toliau pateikiamas 
būtinų nustatymų pavyzdys naudojant centralės zonos gnybtą Z5 ir PGM išėjimo gnybtą  +PGM:
 Zonos nustatymai:
     Zonos funkcija: 24h dūmai;
     Zonai priskirtas atributas: Gaisro patvirtinimas;
 PGM išėjimo nustatymai:
     Dūmų detektorius turi būti maitinamas iš išėjimo +PGM;
     PGM išėjimo funkcija: Gaisro jutiklių maitinimo šaltinis;
     PGM išėjimo suveikimo šaltinio meniu Suveik. iš zonų (KM24x) arba Šaltinis 1 (KM20B) „+“ ženklu yra      
pažymėta gaisro zona;
     PGM išėjimo nustatyme Veikimo trukmė nustatyta +PGM išsijungimo trukmė sekundėmis;
 Laikų nustatymai:
     Meniu punkte Jutiklio nusistovėjimo laikas nustatyta detektorių darbinės būsenos stabilizavimo trukmė 
     sekundėmis;
     Meniu punkte Gaisro patvirtinimo laikas nustatyta, kiek laiko sistema lauks pakartotinio gaisro zonos 
     suveikimo, detektoriui stabilizavus savo darbinę būseną.
 Veikimas: norint patikrinti suveikusį dūmų detektorių, sistemai reikia išjungti ir vėl įjungti jo maitinimą. 
Suveikus dūmų detektoriui, +PGM trumpam išjungiamas dėl gaisro patvirtinimo procedūros. Išsijungimo 
trukmė nustatoma meniu punkte Veikimo trukmė. Praėjus šiam laikui, sistema vėl įjungia išėjimą +PGM ir 
laukia, kol detektorius stabilizuos darbinę būseną (Jutiklio nusistovėjimo laikas). Tada sistema vėl tikrina 
detektorių tokią laiko atkarpą, kuri nustatyta meniu punkte Gaisro patvirtinimo laikas. Jeigu gaisro 
detektorius vėl suveikia, reiškia, kad aliarmas tikras.

Jutiklis  A

Jutiklis  B

PAS816v3,
PAS832v3
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NC NO
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+AUX -PGM
+
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PAS8xx arba modulis

+PGM COM
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G
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PAS8xx arba modulis
 Pastaba: prijungiant reles rekomenduojama 
lygiagrečiai prijungti diodą (D1) relėje susida-
rančių viršįtampių slopinimui.

Instaliavimo instrukcija

Centralių serija PAS8xx
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Pastatų  apsaugos  sistema Instaliavimo instrukcija

Centralių serija PAS8xx

Fiksuotos būsenos raktinio/mygtukinio 
jungiklio (KEY-SWITCH) prijungimas 

(tik PAS816v3, PAS832v3)

Impulsu valdomo raktinio/mygtukinio 
jungiklio (KEY-SWITCH) prijungimas

(tik PAS816v3, PAS832v3)
Z

8
C

O
M

Z8 COM

Prijungimas: Programavimas (MASCAD): Prijungimas: Programavimas (MASCAD):

PAS8xx arba 
modulis

Z
8

C
O

M

Z8 COM

PAS8xx arba 
modulis

NO

NC

NO

NC

6

GSV6U jungimas su PAS8xx
 1 būdas. Šis jungimo metodas užtikrina, kad net trumpo jungimo grandinėse 
+AUX, COM, CLK, DAT atveju, modulis galės įvykdyti savo pagrindinę užduotį – 
išsiųsti pranešimą į saugos tarnybos pultą arba patalpų savininkui.
 Dėmesio! Modulis yra maitinamas per 4 laidų plokščią kabelį.

 2 būdas. Kai apsaugos sistemos dėžė montuojama vietoje, kur prastas ar 
neveikia GSM ryšys, vienintelė alternatyva yra montuoti GSV6U modulį kitoje 
vietoje. Pasirūpinkite maitinimo šaltinio laidų skerspjūviu, jei atstumas tarp 
PAS8xx ir GSM modulio viršija 5 metrus.
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Saugos įspėjimas, kai sistemoje naudojamas 
modulis LAN800!
LAN800 yra suprojektuotas naudoti poroje su 
maršrutizatoriumi, esančiu toje pačioje patalpoje. 
Draudžiama LAN800 jungti tiesiogiai prie WAN, MAN 
arba pastato IT infrastruktūros kabelių.

Maršrutizatorius ImtuvasLAN800
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Maršrutizatorius

Internetas
(WAN)

Tipinis sistemos instaliavimo pavyzdys  –
SECOLINK PAS816v3

Tipinis sistemos instaliavimo pavyzdys  –
SECOLINK PAS832v3

X1
BAT

3.
15

A

TIP
RIN

G
T-1

R-1R-1
T-1

RING

TIP

AC1 AC2 +BELL COM -PGM +PGM COM CLK DAT +AUX Z1 COM Z2 +AUX Z3 COM Z4 +AUX Z5 COM Z6 +AUX Z7 COM Z8AC1

A
C

1
A

C
2

+
B

E
L

L

C
O

M
-P

G
M

+
P

G
M

C
O

M

C
L

K
D

A
T

+
A

U
X

Z
1

C
O

M
Z

2

+
A

U
X

Z
3

C
O

M

Z
4

+
A

U
X

Z
5

C
O

M
Z

6
+

A
U

X

Z
7

C
O

M
Z

8

OPEN

LOCK

+
1

2
V

C
O

M

C
L

K
D

A
T

+12V COM CLK DAT

COMTX-CLK

PAS808M
PAS816v3
PAS832v3

GSV6U

DAT
CLK

+13,8 VRX-DAT

Pagaminta  Lietuvoje,  jai  suteikiamas  24 mėnesių  garantinis  laikotarpis.  Gamintojas – UAB „Kodinis  Raktas“ užtikrina,  kad  produktas 
PAS816v3 ir PAS832v3 atitinka esminius ES Direktyvų ir standarto EN 50131-1, Security Grade 2 (Aplinkosaugos klasė II); EN 50131-3; EN 
50131-6; EN 50136-1; EN50136-2; EN50131-10 . reikalavimus  Visą deklaracijos tekstą rasite svetainėse www.secolink.eu.

Sistemos atitiktis ir garantijos
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